
395871-2026 Page 1/6

See the notice on TED website

395871-2026 - Procedura konkurencyjna
Dania – Usługi prania i czyszczenia na sucho – Udbud på levering af tøjvask til visiterede 
borgere
OJ S 110/2026 10/06/2026
Ogłoszenie o zamówieniu lub ogłoszenie o koncesji – tryb standardowy
Usługi

1. Nabywca

1.1.  Nabywca
Oficjalna nazwa: Frederikshavn Kommune
E-mail: indkoeb@frederikshavn.dk
Status prawny nabywcy: Instytucja lokalna
Sektor działalności instytucji zamawiającej: Ogólne usługi publiczne

2. Procedura

2.1.  Procedura
Tytuł: Udbud på levering af tøjvask til visiterede borgere
Opis: Levering af tøjvask til visiterede borgere
Identyfikator procedury: a0867ef5-294f-4d82-81a1-414fbc8d47d4
Rodzaj procedury: Otwarta
Procedura jest przyspieszona: nie

2.1.1.  Przeznaczenie
Charakter zamówienia: Usługi
Główna klasyfikacja (cpv): 98310000 Usługi prania i czyszczenia na sucho

2.1.2.  Miejsce realizacji
Miejscowość: Frederikshavn kommune
Podpodział krajowy (NUTS): Nordjylland (DK050)
Kraj: Dania

2.1.4.  Informacje ogólne
Podstawa prawna: 
Dyrektywa 2014/24/UE

2.1.6.  Podstawy wykluczenia
Powody wykluczenia źródła: Uwaga
Udział w organizacji przestępczej: Deltagelse i en kriminel organisation, jf. udbudslovens § 
135, stk. 1, nr. 1
Korupcja: Bestikkelse, jf. udbudslovens § 135, stk. 1 nr. 2
Nadużycia: Svig, jf. udbudslovens § 135, stk. 1 nr. 3
Przestępstwa terrorystyczne lub przestępstwa związane z działalnością terrorystyczną: § 135, 
stk. 1 nr. 4
Pranie pieniędzy lub finansowanie terroryzmu: Hvidvaskning af penge eller finansiering af 
terrorisme, jf. udbudslovens § 135, stk. 1 nr. 5
Praca dzieci i inne formy handlu ludźmi: Børnearbejde og andre former for menneskehandel, 
jf. udbudslovens § 135, stk. 1 nr. 6
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Naruszenie obowiązku płatności podatków: Ordregiver vil udelukke en tilbudsgiver der har 
ubetalt forfalden gæld til offentlige myndigheder, jf. udbudslovens § 137, stk. 1, nr. 6.
Upadłość: Erklæret konkurs
Naruszenie obowiązków w dziedzinie prawa ochrony środowiska: Ordregiver vil udelukke en 
tilbudsgiver, der har tilsidesat gældende forpligtigelser inden for det miljø, social-, eller 
arbejdsretlige område, jf. udbudslovens § 137, stk. 1, nr. 1, medmindre der er fremlagt 
dokumentation af pålidelighed jf. udbudslovens § 138.
Porozumienia z innymi wykonawcami mające na celu zakłócenie konkurencji: Ordregiver vil 
udelukke en tilbudsgiver, der har indgået aftaler med andre økonomiske aktører med henblik 
på konkurrence-fordrejning, jf. udbudslovens § 137, stk. 1, nr. 3, medmindre der er fremlagt 
dokumentation af pålidelighed jf. udbudslovens § 138. Ordregiver vil udelukke en tilbudsgiver, 
der uretmæssigt har forsøgt at påvirke beslutningsproces, jf. udbudslovens § 137, stk. 1, nr. 5, 
medmindre der er fremlagt dokumentation af pålidelighed jf. udbudslovens § 138.
Konflikt interesów spowodowany udziałem w postępowaniu o udzielenie zamówienia: 
Ordregiver skal udelukke en tilbudsgiver, når der kan påvises interessekonflikt som følge af 
deltagelse i udbudsproceduren, jf. udbudslovens § 136, stk. 1, nr. 1, medmindre der er 
fremlagt dokumentation af pålidelighed jf. udbudslovens § 138.
Bezpośrednie lub pośrednie zaangażowanie w przygotowanie przedmiotowego postępowania 
o udzielenie zamówienia: Ordregiver skal udelukke en tilbudsgiver, når der kan påvises en 
konkurrencefordrejning - direkte eller indirekte involvering i forberedelsen af denne 
udbudsprocedure, jf. udbudslovens § 136, stk. 1, nr. 2, medmindre der er fremlagt 
dokumentation af pålidelighed jf. udbudslovens § 138.
Wprowadzenie w błąd, zatajenie informacji, niemożność przedstawienia wymaganych 
dokumentów lub uzyskanie poufnych informacji na temat przedmiotowego postępowania: 
Ordregiver skal udelukke en tilbudsgiver, når der kan påvises afgivelse af urigtige oplysninger, 
tilbageholdte oplysninger, ude af stand til at fremlægge de dokumenter, der anmodes om, og 
indhentede fortrolige oplysninger i forbindelse med denne procedure, punkterne A-C, og jf. 
udbudslovens § 136, stk. 1, nr. 3, medmindre der er fremlagt dokumentation af pålidelighed jf. 
udbudslovens § 138.
Niewypłacalność: Ordregiver vil udelukke en tilbudsgiver, der er erklæret konkurs eller er 
under insolvens- eller likvidationsbehandling, hvis den-nes aktiver administreres af en kurator 
eller af retten, hvis den-ne er under tvangsakkord, hvis dennes erhvervsvirksomhed er blevet 
indstillet eller denne befinder sig i en lignende situation jf. udbudslovens § 137, stk. 1, nr. 2, 
medmindre der er fremlagt dokumentation af pålidelighed jf. udbudslovens § 138.
Aktywami zarządza likwidator: Ordregiver vil udelukke en tilbudsgiver, der er erklæret konkurs 
eller er under insolvens- eller likvidationsbehandling, hvis den-nes aktiver administreres af en 
kurator eller af retten, hvis den-ne er under tvangsakkord, hvis dennes erhvervsvirksomhed er 
blevet indstillet eller denne befinder sig i en lignende situation jf. udbudslovens § 137, stk. 1, 
nr. 2, medmindre der er fremlagt dokumentation af pålidelighed jf. udbudslovens § 138.
Układ z wierzycielami: Ordregiver vil udelukke en tilbudsgiver, der er erklæret konkurs eller er 
under insolvens- eller likvidationsbehandling, hvis dennes aktiver administreres af en kurator 
eller af retten, hvis denne er under tvangsakkord, hvis dennes erhvervsvirksomhed er blevet 
indstillet eller denne befinder sig i en lignende situation jf. udbudslovens § 137, stk. 1, nr. 2, 
medmindre der er fremlagt dokumentation af pålidelighed jf. udbudslovens § 138.
Naruszenie obowiązków w dziedzinie prawa pracy: Ordregiver vil udelukke en tilbudsgiver, der 
har tilsidesat gældende forpligtigelser inden for det miljø, social-, eller arbejdsret-lige område, 
jf. udbudslovens § 137, stk. 1, nr. 1, medmindre der er fremlagt dokumentation af pålidelighed 
jf. udbudslovens § 138
Naruszenie obowiązków w dziedzinie prawa socjalnego: Ordregiver vil udelukke en 
tilbudsgiver, der har tilsidesat gældende forpligtigelser inden for det miljø, social-, eller 
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arbejdsretlige område, jf. udbudslovens § 137, stk. 1, nr. 1, medmindre der er fremlagt 
dokumentation af pålidelighed jf. udbudslovens § 138
Działalność gospodarcza jest zawieszona: Ordregiver vil udelukke en tilbudsgiver, der er 
erklæret konkurs eller er under insolvens- eller likvidationsbehandling, hvis dennes aktiver 
administreres af en kurator eller af retten, hvis denne er under tvangsakkord, hvis dennes 
erhvervsvirksomhed er blevet indstillet eller denne befinder sig i en lignende situation jf. 
udbudslovens § 137, stk. 1, nr. 2, medmindre der er fremlagt dokumentation af pålidelighed jf. 
udbudslovens § 138.
Rozwiązanie umowy przed czasem, odszkodowania lub inne porównywalne sankcje: 
Ordregiver vil udelukke en tilbudsgiver, der væsentligt har misligholdt en tidligere offentlig 
kontrakt, jf. udbudslovens § 137, stk. 1, nr. 4, medmindre der er fremlagt dokumentation af 
pålidelighed jf. udbudslovens § 138.
Podstawy związane z płatnością podatków lub składek na ubezpieczenie społeczne: 
Tilbudsgiver der har ubetalt forfalden gæld på under 100.000 kr. til offentlige myndigheder, jf. 
udbudslovens § 137, stk. 1, nr. 6.

5. Część zamówienia

5.1.  Część zamówienia: LOT-0001
Tytuł: Udbud på levering af tøjvask til visiterede borgere
Opis: Levering af tøjvask til visiterede borgere

5.1.1.  Przeznaczenie
Charakter zamówienia: Usługi
Główna klasyfikacja (cpv): 98310000 Usługi prania i czyszczenia na sucho

5.1.2.  Miejsce realizacji
Podpodział krajowy (NUTS): Nordjylland (DK050)
Kraj: Dania

5.1.3.  Szacowany okres obowiązywania
Data początkowa: 30/11/2026
Data zakończenia trwania: 29/11/2030

5.1.6.  Informacje ogólne
Zastrzeżony udział: 
Udział nie jest zastrzeżony.
Projekt zamówienia niefinansowany z funduszy UE
Zamówienie jest objęte zakresem Porozumienia w sprawie zamówień rządowych (GPA): tak

5.1.9.  Kryteria kwalifikacji
Źródła kryteriów wyboru: Uwaga
Kryterium: Inne wymagania ekonomiczne lub finansowe
Opis kryterium selekcji: Det er et minimumskrav, at at egenkapitalen (ultimo året) for det 
seneste disponible regnskabsår er positiv.

Kryterium: Ubezpieczenie od odpowiedzialności cywilnej z tytułu ryzyka zawodowego
Opis kryterium selekcji: Det er et minimumskrav, at Tilbudsgiver har tegnet en 
erhvervsansvarsforsikring, der dækker Tilbudsgivers ansvar for skader og andet tab, som 
opstår i forbindelse med Tilbudsgivers udførelse af sit erhverv, herunder udførelsen af de 
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ydelser, der er omfattet af udbuddet. Tilbudsgiver skal således have tegnet 
erhvervsansvarsforsikring, der dækker Tilbudsgivers ansvar og skal anføre dækningssummen 
pr. år og selvrisikoen.

5.1.10.  Kryteria udzielenia zamówienia
Kryterium: 
Rodzaj: Jakość
Opis: Kvalitet og service
Kategoria kryterium udzielenia zamówienia waga: Waga (wartość dziesiętna, dokładna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 0,4
Kryterium: 
Rodzaj: Cena
Opis: Pris ud fra de i udbudsmaterielet og bilag 2 - Tilbudsliste anførte priser
Kategoria kryterium udzielenia zamówienia waga: Waga (wartość dziesiętna, dokładna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 0,6

5.1.11.  Dokumenty zamówienia
Adres dokumentów zamówienia: https://bookshelf.ibinder.com/etendering/b6a10f5f-e82c-4061-
bee3-baece78b3f59/tenders/NMQSBUAGN/public

5.1.12.  Warunki udzielenia zamówienia
Warunki zgłoszenia: 
Zgłoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgłoszenia: https://bookshelf.ibinder.com/etendering/b6a10f5f-e82c-4061-
bee3-baece78b3f59/tenders/NMQSBUAGN/public
Języki, w których można składać oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziału: duński
Katalog elektroniczny: Dozwolone
Termin składania ofert: 10/07/2026 12:00:00 (UTC+01:00) czas środkowoeuropejski, czas 
zachodnioeuropejski letni
Okres, przez który oferta musi pozostać ważna: 5 Miesiące
Warunki zamówienia: 
Wykonanie zamówienia musi odbywać się w ramach programów zatrudnienia chronionego: Nie
Fakturowanie elektroniczne: Wymagane
Stosowane będą zlecenia elektroniczne: nie
Stosowane będą płatności elektroniczne: tak

5.1.15.  Techniki
Umowa ramowa: 
Brak umowy ramowej
Informacje o dynamicznym systemie zakupów: 
Brak dynamicznego systemu zakupów

5.1.16.  Dalsze informacje, mediacja i odwołanie
Organ odwoławczy: Klagenævnet for udbud
Informacje o terminach odwołania: 45 dage efter offentliggørelse i TED
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat procedur odwoławczych: 
Konkurrence- og Forbrugerstyrelsen

8. Organizacje

8.1.  ORG-0001
Oficjalna nazwa: Frederikshavn Kommune

https://bookshelf.ibinder.com/etendering/b6a10f5f-e82c-4061-bee3-baece78b3f59/tenders/NMQSBUAGN/public
https://bookshelf.ibinder.com/etendering/b6a10f5f-e82c-4061-bee3-baece78b3f59/tenders/NMQSBUAGN/public
https://bookshelf.ibinder.com/etendering/b6a10f5f-e82c-4061-bee3-baece78b3f59/tenders/NMQSBUAGN/public
https://bookshelf.ibinder.com/etendering/b6a10f5f-e82c-4061-bee3-baece78b3f59/tenders/NMQSBUAGN/public
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Numer rejestracyjny: 29189498
Adres pocztowy: Rådhus Allé 100
Miejscowość: Frederikshavn
Kod pocztowy: 9900
Podpodział krajowy (NUTS): Nordjylland (DK050)
Kraj: Dania
E-mail: indkoeb@frederikshavn.dk
Telefon: 98455000
Role tej organizacji: 
Nabywca

8.1.  ORG-0002
Oficjalna nazwa: Klagenævnet for udbud
Numer rejestracyjny: 37795526
Miejscowość: Viborg
Kod pocztowy: 8800
Podpodział krajowy (NUTS): Østjylland (DK042)
Kraj: Dania
Role tej organizacji: 
Organ odwoławczy

8.1.  ORG-0003
Oficjalna nazwa: Konkurrence- og Forbrugerstyrelsen
Numer rejestracyjny: 10294819
Miejscowość: Valby
Kod pocztowy: 2500
Podpodział krajowy (NUTS): Københavns omegn (DK012)
Kraj: Dania
Role tej organizacji: 
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat procedur odwoławczych

8.1.  ORG-0000
Oficjalna nazwa: Publications Office of the European Union
Numer rejestracyjny: PUBL
Miejscowość: Luxembourg
Kod pocztowy: 2417
Podpodział krajowy (NUTS): Luxembourg (LU000)
Kraj: Luksemburg
E-mail: ted@publications.europa.eu
Telefon: +352 29291
Adres strony internetowej: https://op.europa.eu
Role tej organizacji: 
TED eSender

Informacje o ogłoszeniu

Identyfikator/wersja ogłoszenia: 41cc245d-b8b2-4958-b645-703af1d7f560  -  01
Typ formularza: Procedura konkurencyjna
Rodzaj ogłoszenia: Ogłoszenie o zamówieniu lub ogłoszenie o koncesji – tryb standardowy
Podrodzaj ogłoszenia: 16
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Ogłoszenie – data wysłania: 09/06/2026 07:56:29 (UTC+00:00) czas zachodnioeuropejski, 
GMT
Języki, w których przedmiotowe ogłoszenie jest oficjalnie dostępne: duński
Numer publikacji ogłoszenia: 395871-2026
Numer wydania Dz.U. S: 110/2026
Data publikacji: 10/06/2026
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